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of a house the lord to a man of heaven the kingdom for is likened
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for his vineyard | aborers to hire in the norning who went out
anal M4 qaydn A mdan
per day a denarius for the | aborers with and he bar gai ned
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inthe third and he went out to his vineyard them and he sent
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and were idle in the marketplace who were standing others and saw  hour

\-A-Q,:cl sy g Gun? Gaa e

is right and what to the vineyard <you> also go to them and said
Wan mema Gl dh.“( Ar al, gl ‘unta .4
agai n and he went out departed and t hey to you will give
Sah xia dy? ox (@a S5 (aal tﬁ‘( TN
and towards the same and did hour and in the ninth in the sixth
s4da .6 daswm nada QAx Axha dexn
who were standi ng ot hers and found he went out hour the eleventh
ol Wuw?  aaxa N- X e LLTACK)
al | day you are standing why to them and said and were idle
ala G (adsy’ Lo ln (gl ent@ olyua
to them he said has hired us man because no to him they said and idle
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you will receive is right and what to the vineyard <you> al so
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to his steward of the vineyard the lord said evening and it became when
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the | ast from and begin their wage them and give the |aborers call
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hour of the eleventh t hose and cane to the first and proceed
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that nmore they hoped the first canme and when each a denarius [and] received
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and when t hey al so each a denarius and received they would receive
wa Al (@i A Swn wn alaxa \.A:l:

and they said of the house the lord against they murnured they received [it]
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with us them and you made equal wor ked hour one |last ones these

o et duaxta ad Ex s Gt Llm

and said answered then he and its heat of the day the burden who bore
‘anta v\ o oda 13 emasa sGwn awa Jdoxx
for a denarius was it not vyou I did wong not ny friend of them to one
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but desire and go yours take with me you bargai ned
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is it lawful not or to you as I give | ast that to this one
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is your eye or wthny own to do desire that which for nme [to do]
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first the | ast will be t hus am good because | evi l
o G (adens  sdam 16 G ), itk s
and few [that] are called for t hose many are | ast and the first
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to Urishlim to go up Yeshua and about [that] are chosen
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and said on the road al one hi s disciples twel ve and he took
unta  Swads \clmlcl adany aaaunld wwsdl  Sana

of Man and the Son to Urishlim are going up behold to them
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and they will condemm him and to the scribes priests to the chief wll be delivered
Y XU, CIRY | sl a\a Cas axd \dren
and they will nock to the Gentiles and they will deliver him to death
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third and on the day and they will crucify him and they will beat him him
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of Zawdee of the sons the nother to him cane

then he will rise
angy ot (gen? @l hew gua 200 pams
sonet hi ng hi m and aski ng hi m and wor shi pped and her sons she
o @ baen wWhitta @ dia  cma oa
to him she said you do desire what to her said t hen he
al  Cuan? L& ‘C:lg Wn a\ un? o de 21
and one your right on one ny sons two t hese that will sit say
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do know not and said Yeshua answered in your kingdom your left on
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that | the cup to drink you are able you ask what you

| [will be] baptized [with] which <I> the baptism or to drink am about
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to them he said are able to him they said be bapti zed
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I [will be] baptized [with] which <I> and the baptism you will drink nmy cup
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nmy |eft and at ny right at but that you should sit be baptized [w th]
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ny Father by for whomit is prepared to those except to give m ne not
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br ot hers t wo t hose at they were angry the ten heard [it] and when
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you know to them and said Yeshua t hem and cal | ed

\m\u‘( TN \clml s dax \cl.“( wwaa 25
are in authority and their nobles are their lords of the Gentiles that the rulers
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desires whoever but among you let it be t hus not over them
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and he a mnister to you | et himbe gr eat to be anong you
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a servant to you I et him be first to be anong you who desires
et (@l W@es  ona Waean (aax wGen
to serve but to be served did cone not of Man the Son just as
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and when many for the sake of [as] a ransom hinself and to give
naa 29 Gdim CA WY Woad axds  Aduwa
| arge a cromd following him were conming Yericho from Yeshua went out
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the road the side of on were sitting two blind men and behol d
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and were saying a cry they gave was passing by that Yeshua they heard and when

vuenta o ascu SN Aax  almx  nad
adnoni shing but the crowds of Dawid the son nmy Lord upon us have nercy
\.nﬁ o s 31 et ' oom \..h s dn?’
their voice rai sed nor e <but > t hey to be quiet t hem wer e
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of Dawi d the Son upon us have nercy our Lord and were saying
wmat @ @ e (o ot
you do desire what and said them and called Yeshua and stopped
whe? Lae wn ent@ (an? e dax poa 32
our eyes that nmay be opened our Lord to him they said for you ne to do
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their eyes and touched Yeshua on them and had conpassion
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[and] followed him and they went their eyes wer e opened and at once
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